BASENOWA POMPA CIEPLA

Instrukcja instalacji i eksploatacji
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1. WSTEP

©Ten wyrob zostat wykonany zgodnie ze $cistymi normami zapewniajgcymi jakos¢,
niezawodno$¢ i uniwersalno$¢ urzadzenia dla naszych klientéw. Ta instrukcja zawiera
wszystkie niezbedne informacje o instalacji, usuwaniu usterek, oprdéznianiu i konserwacji.
Przed otwarciem albo konserwacja jednostki prosimy uwaznie przeczytac te instrukcje.
Producent tego urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki z udziatem oséb albo
uszkodzenie urzadzenia w wyniku wadliwej instalacji, niewtasciwego usuwania usterek
albo btednej konserwacji. Wazne jest przestrzeganie zalecen, zamieszczonych w tej
instrukcji. Urzadzenie musi by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel.

©Urzadzenie moze naprawiac tylko wykwalifikowane centrum instalacji, jego personel albo
autoryzowany sprzedawca.

©Konserwacja i eksploatacja musza by¢ wykonywane w wymaganym czasie i
z odpowiednig czestotliwoscig, podang w tej instrukcji.

©Stosujemy tylko standardowe i oryginalne czes$ci zamienne.
Nieprzestrzeganie tych zalecen prowadzi do utraty gwarancji.

o Basenowa pompa cieplna ogrzewa wode w basenie i utrzymuje jej stalag temperature. W
przypadku oddzielnego urzadzenia jednostke zewnetrzng mozna dyskretnie schowac
albo praktycznie ukry¢ jg tak, aby zachowac elegancki wyglad domu.

Nasza pompa ciepta ma nastepujace cechy:

1 Trwatos¢
Wymiennik ciepta jest wykonany z PCV i rurek tytanowych, ktére wytrzymuja
dtugotrwala ekspozycje na dziatanie wody z basenu ptywackiego.
2 Elastyczno$¢ instalacyjna
Urzadzenie mozna instalowa¢ na zewnatrz albo wewnatrz pomieszczenia.
3 Cicha praca
Urzadzenie jest wyposazone w wydajng sprezarke rotacyjng / $slimakowa i cichy silnik
do wentylatora, ktéry zapewnia jego cicha prace.
4 Zaawansowana regulacja
Urzadzenie jest wyposazone w sterowanie mikroprocesorowe, umozliwiajace
ustawianie wszystkich parametréw roboczych.
Tryb pracy mozna wyswietli¢ na sterowniku przewodowym LED. Opcjonalnie mozna
zastosowac sterownik zdalny.




2. DANE TECHNICZNE

2.1 Dane dotyczace mocy basenowej pompy ciepta

*** CZYNNIK ROBOCZY: R410A

Grzanie: temperatura powietrza zewnetrznego: 24 °C/19 °C, wej$ciowa temperatura wody: 26 °C

JEDNOSTKA 565NR015 565NR020
Moc grzewcza kw 5.36 7.74
(24./10
c%E)T/ 19 Btu/h 18224 26316
Pobo6r mocy kw 1.05 1.48
Pobér pradu A 4.9 6.6
Zasilanie elektryczne . 230V~/50Hz | - 230V~/50Hz
Liczba sprezarek l ‘1 1
Sprezarka rotacyjna rotacyjna
Liczba wentylatorow i 1
Moc wentylatora W 90 90
Obroty wentylatora obr./min 850 850
Potozenie wentylatora poziome Poziome
Hatas dB(A) 50 52
Przytacze wody mm 50 50
Przeptyw wody mj/godz. 2.3 3
Strata ci$nienia wody (maks.) kPa 2.4 3.2
Wymiary jednostki netto (Dt. x Sz. x Wys.) mm Patrz rysunki jednostki
Wymiary przewozowe jednostki mm Patrz naklejka na opakowaniu
(Dt. x Sz. x Wys.)
Ciezar netto kg Patrz tabliczka znamionowa
Cigzar przewozowy kg Patrz naklejka na opakowaniu
JEDNOSTKA 565NR030 565NR035
Moc grzewcza kw 10,31 11,
(24/19 °C) el
Btu/h
Pobd6r mocy kw 1,89 2,43
Pobér pradu A 8,46 12,23
Zasilanie elektryczne 230V~/50Hz 230V~/50Hz
Liczba sprezarek 1 1
Sprezarka rotacyjna rotacyjna
Liczba wentylatoréw 1 1
Moc wentylatora W 120 120
Obroty wentylatora obr./min 850 850
Potozenie wentylatora poziome poziome
Hatas dB(A) 54 54
Przytacze wody mm 50 50
Przeptyw wody mj/godz. 4,5 5,3
Strata cisnienia wody (maks.) kPa 6 10
Wymiary jednostki netto (Dt. x Sz. x Wys.) mm Patrz rysunki jednostki
Wymiary przewozowe jednostki mm Patrz naklejka na opakowaniu
(Dt. x Sz. x Wys.)
Ciezar netto kg Patrz tabliczka znamionowa
Cigzar przewozowy kg Patrz naklejka na opakowaniu
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3.INSTALACIA I PODEACZENIE

3.1 Schemat instalacji

Komora chloratora Gniazdko nascienne Zawor
t | — |-
— T Ll
Doprowadzenie

wody

I

Dpptyw wody

¥ yon& EaS_EL

Filtr wodna
piaskowy
(albo inny typ filtra)

Czesci do instalacji:

Producent dostarcza tylko gtéwna jednostke i jednostke wodng; pozostate czesci pokazane na
rysunku sg koniecznymi cze$ciami zamiennymi do systemu wodnego, dostarczanymi przez
uzytkownika albo instalatora.

Uwaga:

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy przestrzega¢ niniejszej procedury

1. Otworzy¢ zawor i napusci¢ wode.

2. Sprawdzi¢, czy pompa i wejsciowy rurocigg wodny sg wypetnione woda.

3. Zamkna¢ zawor i wiaczy¢ jednostke.

UWAGA: konieczne jest, aby wejéciowy rurociag wodny byt wyzej od poziomu wody w basenie.

Schemat jest tylko informacyjny. Przy wykonywaniu instalacji rurociagu prosimy sprawdzi¢
oznaczenie wejscia/wyj$cia wody w pompie ciepta.




3. INSTALACIA I PODEACZENIE

3.2 Lokalizacja basenowej pompy ciepta

Urzadzenie pracuje dobrze przy jakiejkolwiek zewnetrznej lokalizacji przy zatoZeniu spetnienia
nastepujacych trzech warunkéw:

1. Swieze powietrze - 2. Energia elektryczna - 3. Rurociagi od filtra do basenu

Urzadzenie moze by¢ zainstalowane gdziekolwiek na zewnatrz domu. W przypadku basenow
wewnetrznych prosimy kontaktowac sie z dostawca. W odréznieniu od ogrzewania gazowego nie ma
tu zadnych probleméw z ciggiem kominowym albo ga$nieciem ptomyka $wieczki przy wietrznej
pogodzie.

Urzadzenia NIE INSTALUJEMY w zamknietym pomieszczeniu o ograniczonej objetosci powietrza,
gdzie mogtoby dochodzi¢ do recyrkulacji powietrza, wychodzacego z urzadzenia.

Urzadzenia NIE INSTALUJEMY w poblizu krzewéw, ktédre moga zapcha¢ wlot powietrza. Te miejsca
przeszkadzaja w nieprzerwanym dostepie $wieZego powietrza do urzadzenia, co zmniejsza jego
sprawno$¢ i moze uniemozliwi¢ odpowiednig dostawe ciepta.

A

300 mm

3.3 Jak daleko od Panstwa basenu?

Normalnie basenowa pompe ciepta instaluje sie w odlegtosci do 7,5 m od basenu. Wiekszo$¢
rurociggéw jest uktadana w ziemi. Dlatego straty ciepta sa minimalne dla dtugos$ci do 15 metréw
(15 metréw do i od pompy = 30 metréw razem), jezeli gleba nie jest wilgotna albo poziom woéd
gruntowych nie jest wysoki. Bardzo orientacyjny szacunek strat ciepta na 30 metréw wynosi 0,6 kW
na godzine, (2000 Btu) na kazde

5 °C réznicy temperatur miedzy woda w basenie, a ziemia otaczajacg rurociag, ktéra w czasie pracy
wzrasta o 3 do 5 %.




3. INSTALACIA I PODEACZENIE

3.4 Rurociag do basenowej pompy ciepta

Basenowe pompy ciepta zaprojektowane wytacznie do tytanowego wymiennika
ciepta nie wymagaja Zadnego specjalnego wykonania rurociagu z wyjatkiem obejscia
(przeptyw prosimy sprawdzi¢ z tabliczkg znamionowa). Spadek ci$nienia wody jest
mniejszy od 10 kPa przy maksymalnym przeptywie. Ze wzgledu na to, Ze nie ma tu
zadnego resztkowego ciepta albo temperatury ptomienia, urzadzenie nie wymaga
miedzianego rurociggu do zmniejszenia temperatury. Rurocigg PCV moze by¢
doprowadzony bezposrednio do urzadzenia.

Lokalizacja: urzadzenie do wyjsciowego (powrotnego) rurociggu pompy

basenowej za wszystkimi filtrami, a pompa basenowa przed wszystkimi chloratorami,
ozonatorami albo pompami do chemikaliéw.

Standardowy model ma przesuwne klejone przylacza, przystosowane do rurociaggéw PCV 32
mm albo 50 mm do podtaczenia do rurociagu filtracyjnego z basenu albo kapieliska. Przy
zastosowaniu redukcji 50/40 mm mozna podtaczy¢ rurocigg 40 mm.

Trzeba dobrze przemysle¢ dodanie szybkozlgcza na wejsciu i wyjsciu urzadzenia,
umozliwiajacego tatwe opréznienie urzadzenia przed przechowaniem na zime i
zapewniajacego tatwy dostep w przypadku koniecznego serwisu.

—= Do basenu

ZALECANA ZLACZKA
PCV (w komplecie)
-

0d pompy

ﬁ/
— 1 | ODPROWADZENIE

KONDENSATU BARB FTG

Kondensacja: ze wzgledu na to, Ze pompa ciepta chtodzi powietrze o 4 -5 °C, to na
zebrach parownika w ksztatcie podkowy moze kondensowac woda. Przy bardzo duzej
wilgotnosci wzglednej moze sie wydziela¢ nawet kilka litréw wody na godzine. Woda
sptywa po Zebrach do dolnej wanny i odptywa stad przez wypust do wezyka na boku
dolnej wanny. Ten wypust jest przystosowany do 20 mm przezroczystego wezyka
winylowego, ktéry mozna zatozy¢ reka i doprowadzi¢ go do odpowiedniego odptywu.
Latwo jest pomyli¢ kondensacje z nieszczelnoscig w uktadzie wodnym wewnatrz
urzadzenia.

UWAGA: szybkim sposobem sprawdzenia, czy chodzi o skondensowana wode, je
wylaczenie urzadzenia i pozostawienie pracujgcej pompy basenowej. Jezeli woda
przestanie wyptywac z dolnej wanny, to chodzi o kondensacje. JESZCZE SZYBSZYM
SPOSOBEM jest TEST WYPLYWAJACE] WODY NA OBECNOSC CHLORU - jezeli woda nie
zawiera chloru, to chodzi o kondensat.




3. INSTALACIA I PODEACZENIE

3.5 Podlaczenie elektryczne basenowej pompy ciepta

UWAGA: ze wzgledu na to, Ze wymiennik ciepta urzadzenia jest elektrycznie izolowany od reszty
urzadzenia, nie ma mozliwosci przeptywu pradu elektrycznego do albo z wody w basenie. Mimo to
konieczne jest uziemienie urzadzenia ze wzgledu na mozliwo$¢ zwarcia wewnatrz urzadzenia. Tak
wiec to podigczenie jest konieczne.

Urzadzenie ma osobng zaprasowana puszke przytaczeniowa z zamontowang standardowa dtawica.
Trzeba odkreci¢ $ruby i zdja¢ przedni panel, przeciagna¢ przewdd zasilajgcy przez dtawice i
podiaczy¢ go do trzech zaciskéw znajdujacych sie w puszce przytaczeniowej (cztery zaciski w
przypadku trzech faz).

Po wykonaniu tego podiaczenia elektrycznego, podtaczamy pompe ciepta przewodem elektrycznym,
przewodem UF albo w inny odpowiedni sposdb zgodnie ze specyfikacja (zaleznie od tego co
dopuszczaja lokalne przepisy elektrotechniczne) do wybranego obwodu zasilajgcego napieciem
elektrycznym i wyposazonego we wtasciwe zabezpieczenie, wytgcznik albo bezpiecznik zwtoczny.

Wytacznik - Odiacznik urzadzenia (zabezpieczenie, wytacznik z albo bez bezpiecznika) musi by¢
umieszczony w widocznym miejscu i tatwo dostepny od strony urzadzenia, bo taka jest zwykta
praktyka przy jednostkach klimatyzacyjnych i pompach ciepta w pomieszczeniach komercyjnych i
mieszkalnych. To zapobiega zdalnemu witaczeniu urzadzenia, ktére nie jest po dozorem i umozliwia
odlaczenie zasilania urzadzenia przy konserwacji urzadzenia.

3.6 Pierwsze wlaczenie urzadzenia

UWAGA - aby urzadzenie ogrzewato basen albo kapielisko, to musi pracowa¢ pompa filtra
tak, aby woda cyrkulowata przez wymiennik ciepta.

Procedura wigczenia - Po zakonczeniu instalacji trzeba wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Wiaczamy pompe filtra. Sprawdzamy nieszczelnosci i przeptyw wody do i z basenu.

2. Wiaczamy zasilanie elektryczne urzadzenia, a potem naciskamy wytacznik gtéwny ON/OFF
sterownika przewodowego. Urzadzenie musi sie wiaczy¢ w czasie kilku sekund.

3. Po kilku minutach pracy sprawdzamy, czy powietrze wychodzace od géry urzadzenia jest
chtodniejsze (5-10 °C).

4. Przy pracujacym urzadzeniu wylaczamy pompe filtra. Urzadzenie musi sie rowniez automatycznie
wyltaczyc¢.

5. Urzadzenie i pompa filtra ma pracowac przez 24 godziny na dobe, az temperatura wody w basenie
nie osiggnie wymaganej wartosci. Kiedy wej$ciowa temperatura wody osiaggnie zadang warto$¢,
urzadzenie wytaczy sie. Urzadzenie ponownie witaczy sie automatycznie (jezeli pracuje pompa
basenu), kiedy temperatura wody w basenie obnizy sie o wiecej, niz 2 °C ponizej ustawionej
temperatury.

Opéznienie czasowe - Urzadzenie jest wyposazone we wbudowane op6znienie ponownego
startu w fazie, podtaczonej do elementdéw sterujacego obwodu zabezpieczajacego, co zapobiega
szybkiemu wigczeniu i oscylowaniu stycznikéw.

Te zwloke czasowa urzadzenie wigcza automatycznie na okoto 3 minuty po kazdym przerwaniu
obwodu sterowania. Nawet krétkie wytgczenie zasilania aktywuje 3 minutowe opdZnienie restartu w
fazie sterujacej i uniemozliwia start urzadzenia, az nie minie 5 minutowa wymuszona przerwa.
Przerywanie zasilania podczas tego op6Znienia nie ma zadnego wptywu na te 3 minutowe przerwy.




4.UZYTKOWANIE

4.1 Funkcje sterownika przewodowego

Wyswietlacz LED

"
—|888|| v
A \ 4

_ |

wylgczenia timera

wylfgczenia timera

Przycisk Nazwa Funkcja przycisku
I Ten przycisk naciskamy, aby wtaczy¢/wytaczyé
O ON/OFF urzadzenie
Ten przycisk naciskamy, aby wybraé wyzsza
A Up pozycje albo zwiekszy¢ wartos¢ parametru.
Ten przycisk naciskamy, aby wybraé nizszg pozycje
v Down albo zmniejszy¢ wartos¢ parametru.

4.1.1 Wyswietlanie trybu

Zmiana trybu pracy pompy ciepta. Podczas pierwszego uruchomienia pompy ciepta domysinie jest
ustawiona ona na tryb chtodzenia (C). Do zmiany trybu nalezy nacisna¢ jednoczesnie przyciski A oraz
Vi przytrzymac je okoto 5 sekund. Nastepnie przyciskami Viub A wybra¢ tryb automatyczny (A) lub

tryb grzania (H).

p

2

A

ON Grzanie
Miga Chtodzenie
OFF Automatyka




4.UZYTKOWANIE

4.2 Korzystanie ze sterownika przewodowego
4.2.1 WtACZENIE/WYLACZENIE urzadzenia

|
Przy wytgczonym urzadzeniu naciskamy “ Q- na 0,5 sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie;

Przy wigczonym urzgdzeniu naciskamy O na 0,5 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie;

e

- [OFF][© 1] \

of! ]

Naciskamy Q-
na 0,5 sekundy
-

Grzanie/chtodzenie
A v A v aktualna temperatura wody
-
I
Naciskamy &
/na 0,5 sekundy

Ekran gotowosci Ekran roboczy

4.2.2 Ustawienie temperatury

Na ekranie roboczym naciskamy “ A "albo ' W ”, miga docelowa temperatura tego

trybu, potem naciskamy* A " dla zwiekszenia wartosci temperatury albo* Wdid jej zmniejszenia.
Naci$niecie ’(!) prowadzi do powrotu do ekranu gtéwnego bez zapisania ustawionych
parametrow.

Uwaga -Jezéli w czasie 5 sekund nie wykonamy 2adnej czynnosci, system zapisze ustawione parametry i wréci do
ekranu gtéwnego.

Ekran roboczy

2as|[v [o] | oo
. Naciskam A - temperatura
—_— rzania/chtodzenia
albo« ' ” g /
J
Naciskamy A przez 2s. \
Nacisk: Nacisk:
System zapisuje ustawienia uzytkownika \ aciskamy A ” aciskamy,, v ”
i wraca z powrotem do ekranu
gtdwnego, jezeli w czasie 5 sekund nie \
zostanie wykonana zadna czynnos¢. \
R 4 —e
8| [w
I —5
U N~—
Docelowa
A v temperatura
A A J grzania/chtodzenia

Temperatura przy wylocie

10



4.UZYTKOWANIE

4.2.3 Zmiana trybu pracy

Do zmiany trybu nalezy nacisngé¢ jednoczesnie przyciski A oraz Vi przytrzymac je okoto 5
sekund. Nastepnie przyciskami ¥ lub & wybra¢ tryb automatyczny (A) lub tryb grzania (H)

jesli nie bedzie zadnej operacji przez 5 sekund, system zapisze biezgcy tryb i powrdci do
gtéwnego interfejsu, nacisnij “ Q) ,» by nie zapisywac zmian.

) Tryb pracy urzadzenia

Naciénij & j

Nacisnij = A~ lub VI

4.2.4 Blokada klawiatury
Aby zapobiec niepowotanej obstudze jednostki sterujgcej po ustawieniu parametréw, blokujemy ja.
Na ekranie gtéwnym naciskamy(l) 1:na 5 sekund, po wtgczeniu sygnatu dzwiekowego
klawiatura zostaje zablokowana.
Przy zablokowanej klawiaturze naciskamy Ll)na 5 sekund, po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego, klawiatura jest
odblokowana.
UWAGA: jezeli urzadzenie jest w stanie alarmu, to klawiatura moze by¢ odblokowana automatycznie.

10



4. UZYTKOWANIE

4.2.5 Komunikaty btedéw
Przy powstaniu btedu na wyswietlaczu sterownika pojawia sie odpowiedni kod usterki.
Przyczyny usterek i ich usuwanie znajduja sie w tabeli usterek.
Na przyktad:

S~ | Wejsciowa temperatura wody. Usterka czujnika

A v
4.3 Tabela parametrow
Kod Znaczenie Standardowo |Uwagi
r03 Ustawiona wartos¢ temperatury 27 °C Regulowana

docelowej w trybie automatycznym

Ustawiona wartos¢ temperatury 27°C Regulowana
docelowej w trybie grzania

Ustawiona wartos¢ temperatury 27°C Regulowana
docelowej w trybie chtodzenia

10



4. UZYTKOWANIE

4.4 Tabela usterek

Zwykta przyczyna usterki i jej usuwanie.

Usterka Komunikat na Przyczyna Usuwanie
wniéaiintlacsi
Usterka czujnika temperatury wody PO1 Caujnik temperatury wejéciowe] wody jest Spr_s{m{dzié ?Ibo wymienic¢ czujnik
wejéciowej odtaczony albo zwarty \wejsciowej temperatury wody
Usterka czujnika temperatury wody P02 _Czujnlk temperatury wyjéciowej wody Sprawdzi¢ albo wymieni¢ czujnik wyjéciowej
. N jest odtaczony albo zwarty ftemperatury wody
wyisciowej
Usterka czujnika temperatury P04 Czujnik temperatury otoczenia jest tSP"aWdlité albotwymi'enic’ czujnik
otoczenia odtaczony albo zwarty emperatury otoczenia
. Czujnik temperatury rurociagu jest Sprawdzi¢ albo wymienié czujnik
Temperatura rurociagu. Usterka P05 odfaczony albo zwarty ftemperatury rurociggu
czuinika
Usterka czujnika temperatury P07 Czujnik temperatury parownika jest Sprawdzi¢ albo wymi_enic' czujnik
parownika odtaczony albo zwarty ftemperatury parownika
Usterka czujnika temperatury PO8 Czujnik wyjsciowej temperatury jest odfaczony f:rr:“édr;itiflbx WSVCTITE"';Z'C czujnik
wyjéciowe] albo zwarty P Y wyj ]
Ochrona przed wysokim ciénieniem o1 Wy!sr.:lowe cls.meme.!e.st vt/ysokle, jest aktywny Sprawdzi¢ czujnik wysokiego cisnienia i
czujnik wysokiego ci$nienia lobieg powrotny chtodzenia
Cisnienie ssania jest niskie, jest P e
Ochrona przed niskim cinieniem E02 Sprawdzi¢ czujnik niskiego cisnienia i obieg
aktywny czujnik niskiego cisnienia .
powrotny chtodzenia
Sprawdzi¢ przeptyw, usterka pompy wodnej
Usterka czujnika przeplywu £03 Brak wody albobrudna woda w P przepty pompy )
systemie wodnym
Za 'du.ia ro'.inica wejsciowej i £06 Niedostateczny przeptyw wody. Réznica cignienia w [Sprawdzi¢ przeptyw, zapchanie
wyjsciowej temperatury wody systemie wodnym jest za mata systemu wodnego
L . . . Sprawdgzi¢ przeptyw, zapchanie
Rozmrazanie w trybie chtodzenia EQ7 Niedostateczny przeptyw wody
lsystemu wodnego
Start ochrony pierwotnej przed L .
zamarzaniem. E19 Temperatura otoczenia jest za niska
Start ochrony wtérnej przed £29 . .
Jamarzaniem. Temperatura otoczenia jest za niska
o Usterka komunikacji miedzy odlegtym zz;:wfsicsf::z\cnf:ir]l:iiﬁrzir:\’nl/j:c‘;;i/m:dazy
Usterka komunikacji E08 sterownikiem przewodowym, a ptytg gtowng ptytqggiéwnq P ym,
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5. KONSERWACIJA | KONTROLA

©Urzadzenie do doprowadzania i wypuszczania wody trzeba czesto kontrolowaé. Trzeba zapobiec sytuacji,
kiedy w systemie nie ma wody albo, kiedy jest on zapowietrzony, poniewaz wptywa to na moc i
niezawodnos¢ urzadzenia.Filtr basenu / kapieliska trzeba okresowo czyscic, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia w wyniku zanieczyszczenia filtra.

G‘Miejsce koto urzgdzenia musi by¢ suche, czyste i dobrze wentylowane. Boczny wymiennik ciepfa czyscimy
okresowo, aby zapewni¢ dobrg wymiane ciepta i oszczednosc¢ energii.

©cisnienie robocze systemu chtodzenia moze regulowa¢ tylko certyfikowany technik.

¢ Zasilanie elektryczne i potaczenia przewododw trzeba czesto kontrolowad. Jezeli urzadzenie przestanie
normalnie pracowac, wytgczamy go i zwracamy sie do wykwalifikowanego technika.

©2zpompy wodnej i systemu wodnego wypuszczamy cata wode, aby nie doszto do zamarzniecia wody w
pompie albo w systemie wodnym. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, to trzeba
zniego usuna¢ wode, ktéra jest na dnie pompy. Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia po
dtuzszym postoju trzeba doktadnie sprawdzi¢urzadzenie, a system kompletnie napetni¢ woda.
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6. ZAtACZNIK

1. Schemat podtaczenia sterownika PLC

ouT1 ouT2 CN19 CN6
- -— 1 —1

3 =13 CN4
4 T GND
ouT3 AlOe
GND
ouT4 AIOS
GND
AlO4
..  PC1001
AlO3
FC*N GND
Al02
GND
AlO1

sggsggozezesess | |
I (AT TP Pef i
GND

b CN3
Objasnienia do podtagczenia

L.p. Symbol Znaczenie

1 OUT1 Sprezarka systemu 1 (220-230VAC)

2 ouT2 Pompa wodna (220-230VAC)

3 OuT3 Zawor 4 drogowy (220-230VAC)

4 ouT4 Silnik wentylatora (220-230VAC)

5 OuTS Rezerwa

6 AC-N Przewdd zerowy

7 NET GND 12V Sterownik przewodowy

8 DIO1 GND Wytgcznik gtéwny (wejécie)

9 DI02 GND Wytacznik przeptywowy (wejscie)
10 DIO3 GND Wytgcznik niskocisnieniowy

11 DI04 GND Wytgcznik wysokocisnieniowy
12 DIO5 GND Rezerwa
13 DIO6 GND Rezerwa
14 Al01 GND Temperatura ssania (wejscie)
15 Al02 GND Wejsciowa temperatura wody (wejscie)
16 Al03 GND Wyjsciowa temperatura wody (wyjscie)
17 Al04 GND Temperatura spirali (wejscie)
18 AlO5 GND Temperatura otoczenia (wejscie)
19 AlO6 GND Regulowane obroty wentylatora / temperatura wyjsciowa
20 CN1 Uzwojenie pierwotne transformatora
21 CN2 Uzwojenie wtérne transformatora
22 CN6 Rezerwa
23 CN19 Rezerwa
24 [5VCN16 GND Rezerwa

13




6. ZAtACZNIK

Uwagi i ostrzezenia

1. Urzadzenie moze naprawiac tylko specjalistyczne centrum instalacyjne, jego personel albo
autoryzowany sprzedawca ((na rynku europejskim).)

2. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (fgcznie z dzie¢mi) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych albo mentalnych, albo o niedostatecznej wiedzy i
doswiadczeniu, jezeli nie s3 one pod nadzorem albo nie byty pouczone o sposobie korzystania z
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo (na rynku europejskim).

Trzeba zwrdci¢ uwage, aby dzieci nie bawity sie tym urzgdzeniem.

3. Prosimy zapewni¢, aby urzadzenie i doprowadzone zasilanie miato dobre uziemienie, bo inaczej moze
dojs¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

4. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to musi by¢ wymieniony przez producenta albo naszego
przedstawiciela serwisowego, albo osobe o podobnych kwalifikacjach, aby zapobiec zagrozeniu.

5. Dyrektywa 2002/96/EC (WEEE):

Symbol z przekreslonym koszem na odpady pod urzadzeniem oznacza, ze ten wyréb musi by¢ po
zakonczeniu swojego uzytkowania, przetworzony oddzielnie od odpadéw domowych, musi by¢
przekazany do centrum recyklingu dla urzadzen elektrycznych i elektronicznych albo zwrécony
sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego urzadzenia.

6. Dyrektywa 2002/95/EC (RoHs): ten wyrdb spetnia wymagania dyrektywy 2002/95/EC (RoHs),
dotyczace ograniczenia stosowania substancji szkodliwych w urzgdzeniach elektrycznych i
elektronicznych.

7. To urzadzenie NIE MOZE by¢ instalowane w poblizu gazéw palnych. Przy wycieku gazu moze dojé¢ do

pozaru.

8. Zapewniamy, aby urzgdzenie byto wyposazone w zabezpieczenie, brak zabezpieczenia moze
doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym albo do pozaru.

9. Pompa ciepta umieszczona wewnatrz urzadzenia jest wyposazona w system ochrony przed
przecigzeniem. Nie pozwala on uruchomié¢ urzgdzenia wczesniej, niz 3 minuty po wczesniejszym
wytaczeniu.

10. Urzadzenie moze naprawia¢ tylko wykwalifikowany personel centrum instalacyjnego albo
autoryzowany sprzedawca (na rynku pétnocnoamerykariskim).

11. Instalacja musi by¢ wykonana wedtug NEC/CEC tylko przez osobe autoryzowang (na rynku

pétnocnoamerykanskim).

12. STOSUJEMY PRZEWODY ZASILAJACE ODPORNE NA TEMPERATURE 75 °C.

13. Uwaga: jednoptaszczowy wymiennik ciepta, nieodpowiedni do przytacza wody pitnej.
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6. ZAtACZNIK

(2) Specyfikacja przewoddow

1. Urzadzenie jednofazowe

'z\/lglésr;izrqd Przewdd Przewéd MCB ([Zabezpieczenie réznicowo- | Przewody
zgtablicqu fazowy uziemiajacy pradowe sterownicze
zZnamionowg

Nie wigcej, 2 15 mm? 1,5 mm? 20A 30 mA w czasiedo 0,1s

niz 10 A

10~16 A 2 25 mm? 2,5 mm? 32A 30 mA w czasiedo 0,1 s

16~25A 2 4mm’ [4mm? 40A 30 mA w czasiedo 0,1s

25~32 A 2 6mm’ [6mm’ 40A 30 mA w czasie do 0,1 s

32740 A 2 10mm’ |10 mm’ 63A  [B0mAwczasiedo0,1s ,
40~63 A 2 16 mm® |16 mm? 80A  |30OmAw czasiedoO,1s n 0,5mm
63~75 A 2 25 mm’ |25 mm’ 100A [BOmAw czasiedo0,1s

75~101 A 2 25mm’ |25 mm’ 125A [30 mAw czasiedo 0,15

101~123A |2 35 mm® [35mm?’ 160A [30 mAw czasiedo 0,15

123~148 A |2 50 mm® [50 mm?’ 225A  [BOmAw czasiedo 0,1s

148~186 A |2 70 mm® |70 mm’ 250A [BOmAw czasiedo 0,1s

186224 A |2 95 mm’ |95 mm’ 280A [30mA w czasiedo0,1s

2. Urzadzenie tréjfazowe

gﬂglésﬁigrad Przewéd Przewdd MCB |Zabezpieczenie réznicowo- | Przewody

zgtabliczka fazowy uziemiajacy pradowe sterownicze

zZnamionowa

Nie wiecej, 315 mm? 1,5 mm? 20A [0 mA wczasiedo0,1s

niz10 A

10~16A 3 25 mm? 2,5 mm? 32A BOmA w czasiedo0,1s

16~25A 3 4mm’ 4 mm? 40A [30mA w czasiedo0,1s

25~32 A 3 6mm’  |[6mm’ 40A [BOmMAw czasiedo0,1s

32740 A 3 10mm’ [10mm’ 63A [30 mA w czasie do 0,1 s

40763 A 3 16mm’ |16 mm’ 80A [30 mA w czasiedo0,1s 05 2
n 0,5mm

63~75 A 3 25mm’ |25 mm’ 100A [30 mA w czasie do 0,1 s

75~101 A 3 25mm? |25 mm’ 125A [30 mA w czasiedo 0,1s

101~123A (3 35mm’ [35mm’ 160A [30 mA w czasie do 0,1 s

123~148 A (3 50mm’ |50 mm’ 225A [30 mA w czasie do 0,1 s

148~186 A |3 70mm’ |70 mm’ 250A [30 mA w czasie do 0,1 s

186~224 A 3 95mm’ |95 mm? 280A [30 mA w czasiedo0,1s

Jezeli urzadzenie bedzie instalowane na zewnatrz, prosimy zastosowac przewdd odporny na
promieniowanie UV.
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6. ZAtACZNIK
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6. ZAtACZNIK

L.p. Kod Numer czesci Uwaga L.p. Kod Numer czesci Uwaga
1 32039-220002 Panel czotowy 1 21 32025-21086 Skrzynka elektryczna 1
2 3401-2701 Wentylator 1 22 2000-1460 Gwint trojnikowy 3
3 3401-3301 Silnik wentylatora 1 23 20000- Kompresor 1
4 32039-120009 Zebrowy wymiennik ciepta 1 24 20000-280006 Czujnik ci$nienia 1
5 32025-210187 Wspornik silnika wentylatora 1 25 95005- LED 301 1
6 38008-220001 Gorna pokrywa 1 26 95005-310145 Sterownik PC1001 1
7 32025-220022 Tylny panel 1 27 2000-3909 Zacisk 2 1
8 20000-360005 Parownik Wodny wytacznik 1 28 2000-3504 Kondensator sprezarki 1
9 32025-120039 Wymiennik ciepta 1 29 4000-3901 Zacisk 5 1
10 20000-220013 Ostona wodoodporna 2 30 20000- Silnik Transformatora 1
1 38008-220004 | Korpus skrzynki przytaczeniowej 1 31 2000-3506 Kondensator 1
silnika wentylatora
12 32039-210029 Konstrukcja 1 32
13 32025-210157 Pokrywa elektryczna 1 33
14 32039-210004 | Wkiadka do skrzynki elektrycznej 1 34
15 20000-360157 Wytacznik ci$nieniowy 1 35
16 2001-3605 Wytgcznik ci$nieniowy 1 36
17 20000-140153 Zawdr iglicowy 1 37
18 20000-140150 Zawdr iglicowy 2 38
19 2000-1494 Filtr 2 39
20 2004-1448 4-drogowy zawor zwrotny 1 40
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6. ZAtACZNIK

565NR020
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6. ZAtACZNIK

Lp. Kod Numer czesci Uwaga L.p. Kod Numer czesci
1 95005-310456 LED 301 1 21 2000-1460 Gwint tréjnikowy
2 20000-110135 Kompresor i osprzet 1 22 32012-210382 [Konstrukcja
3 32012-210440 Przednia ptyta 1 23 20000-280006 Czujnik ci$nienia
4 32012-210385 Srodkowa ptyta 1 24 32012-210388  [Skrzynka elektryczna urzadzenia
5 3401-3301 Silnik wentylatora 1 25 95005-310145 [Sterownik Pc1001
6 3401-2701 Wentylator 1 26 2000-3510 Kondensator sprezarki
7 32012-210390 Wspornik silnika wentylatora 1 27 4000-3901 Zacisk 5
8 32008-120039 Wymiennik cieptego powietrza 1 28 20000-360203 |Przekaznik
9 32012-210383 Podtrzymujaca ptyta wspierajaca 1 29 2000-3506  [Silnik wentylatora sprezarki
10 32012-210386 Pokrywa skrzynki elektrycznej 1 30 2000-3909 Zacisk 2
11 5508-2201 Obudowa gérna 1 31 20000-370006 [Transformator
12 20000-360005 Przetacznik przeptywu wody 1 32 2000-3711 [Transformator
13 2001-1418 Zawdr 4- drozny z osprzetem 1 33
14 5508-2203 Pokrywa wyswietlacza 1 34
15 32012-120061 Wodny wymiennik 1 35
cianta
16 32012-210387 Pokrywa skrzynki elektrycznej 1 36
17 20000-140150 Zawdr iglicowy 2 37
18 2004-1446 Filtr (R410A) 2 38
19 2001-3605 Wytacznik ciénienia 1 39
wysokiego
20 20000-360157 Wyfacznik ciénienia niskiego 1 40
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6. ZAtACZNIK

565NR030
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6. ZAtACZNIK

L.p. Kod Numer czesci Uwaga L.p. Kodd Numer czesci Uwaga
1 95005-310456 Wyswietlacz LED 1 21 2001-3605 Wyfacznik cisnieniowy 1
2 20000-110231 Sprezarka 1 22 20000-360157 Wytacznik cisnieniowy 1
3 32012-210460 Panel czofowy 1 23 2000-1460 Zawor 3 drogowy 2
4 32012-210462 Panel srodkowy 1 24 32012-210461 Konstrukcja 1
5 3404-3301 Silnik wentylatora 1 25 2004-1437 4 drogowy zawor zwrotny 1
6 20000-270018 Wentylator osiowy 1 26 32012-210387 Szafka elektryczna 1
7 32012-210389 Uchwyt silnika wentylatora 1 27 95005-310457 Sterownik Pc1001 PCB 1
8 32012-120106 Parownik 1 28 2000-3510 Kondensator sprezarki 1
9 32012-210383 Piyta nosna 1 29 4000-3901 Zacisk 5 1

10 32012-210386 Ostona szafki elektrycznej 1 30 2000-3909 Zacisk 2 1
11 5508-2201 Gorna pokrywa 1 31 2000-3619 Przekaznik 1
12| 32012-210393 Tylny panel 1 32 2000-3501 Kondensator silnika 1
wentylatora
13 20000-360005 Wodny wytacznik przeptywowy 1 33 20000-370006 Transformator 1
14 2000-3242 Czujnik temperatury 4 34
15 5508-2203 Rekojes¢ 1 35
16 32012-120056 Tytanowy wymiennik ciepta 1 36
17 32012-210386 Plytka elektryczna 1 37
18 20000-140150 Zawor iglicowy 2 38
19 2004-1445 Filtr 2 39
20 20000-280004 Czujnik ci$nienia 1 40
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6. ZAtACZNIK
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6. ZAtACZNIK

L.p. Kod Numer czesci Uwaga L.p. Kod Numer czesci Uwaga
1 95005-310456 Wyswietlacz LED 1 21 2001-3605 Wytacznik cisnieniowy 1
2 20000-110237 Sprezarka 1 22 20000-360157 Wyfacznik cisnieniowy 1
3 32012-210460 Panel czotowy 1 23 2000-1460 Zawor 3 drogowy ventil 2
4 32012-210462 Panel srodkowy 1 24 32012-210461 Konstrukcja 1
5 3404-3301 Silnik wentylatora 1 25 2004-1437 4 drogowy zawdr zwrotny 1
6 20000-270018 Wentylator osiowy 1 26 32012-210387 Szafka elektryczna 1
7 32012-210389 Uchwyt silnika wentylatora 1 27 95005-310457 Sterownik Pc1001 PCB 1
8 32012-120106 Parownik 1 28 2000-3502 Kondensator sprezarki 1
9 32012-210383 Ptyta nosna 1 29 4000-3901 Zacisk 5 1

10 32012-210386 Ostona szafki elektrycznej 1 30 2000-3909 Zacisk 2 1
11 5508-2201 Gorna pokrywa 1 31 20000-360006 Stycznik AC 1
12| 32012-210393 Tylny panel 1 32 2000-3501 Kondensator silnika 1
wentylatora
13 20000-360005 Wodny wytgcznik przeptywowy 1 33 20000-370006 Transformator 1
14 2000-3242 Czujnik temperatury 4 34
15 5508-2203 Rekojes¢ 1 35
16 32012-120089 Tytanowy wymiennik ciepta 1 36
17 32012-210386 Plytka elektryczna 1 37
18 20000-140150 Zawor iglicowy 2 38
19 2004-1445 Filtr 2 39
20 20000-280004 Czujnik ciénienia 1 40
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